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¢um anchoras sustulissent , ‘fixa manebac , & immobitis. ;
~ [p) D. Paul. ad Heb. c. 6. Habentes propositam spem ; quam sicut
anchoram habemus,

(q° D. Cyprian. serm. de Peenit. Numguam aundivi sanctum in celis
elevatum , quin hoc jejuniis obtinuisset.

PLATICA XXXIX

Del tercer remedio para wencer las temtaciones , gue es
huir las ocasiones del pecado.

1. Entrd Christo en la batalla de sus enemigos con
el mayor 4nimo y valentia, y asisalio vencedor de'sus
tres tentaciones : ensefiandonos ‘el modo como nosotros
debemos vencer 4 nuestros enemigos y sus astucias. Uno
de los muchos documentos que nos dio fue el que hu-
yesemos de las ocasiones del pecado :* Occasionum fugas
pues no ‘entrd Jesus en la lucha de la tentacion de su
propio motivo, sino llevado por el Espiritu santo (a):
Armo Dios 4 Divid para la guerra, como lo confiesa,
diciendo ($) : Dios me ciii6 de valor y virtud para la
guerra, y le dio dos armas : la primera fue la veloci-
dad de sus pies , como si fuera un ciervo : Per fecisti
pedes meos , tamgquam cervorum ; y la segunda la des-
treza en sus manos, y robustéz en sus brazos : Qui do-
cet manus meas ad prelium: posuisti, ut arcum ereum,
brachia mea. ;No seria mayor credito para el valor de
David , que primero le hubiera dado Dios destreza en
las manos, y robustéz en los brazos para manejar bien
las armas, y para embestir y pelear con sus enemigos,
y despues que le diese velocidad en los pies para huir
y escapar, quando se viese en la contingencia de ser
vencido? No, dice David, no : confieso que lo prime-
ro que me ha' concedido Dios ;" es en los pies la ‘velo-
cidad, como de ciervo, de su naturaleza propenso 4 huir:
Perfecisti pedes meos , tamguam cervorum. Expone Oli-
va este lugar, y dice (¢) : Primo pedes : Primeramente
le arma Dios de pies para huir: Tum brachia : despues
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de brazos para’pelear ;< porque ‘en las peleas espiritua-
les es mas segura la huida'que fa lucha. Manos y bra-
zos- de fortaleza y ‘constancia ha‘menester nuestra alma
para vencer las tentaciones de; riuiestrob enemigos ;y esto
ha de ser quando no‘'podemos’ valernos de>les pies para
huir ; pueS'si las ocasiomies'sofi* tales’que podemos evi-
tailas libfemente’; no'hemasi!de fiarnos de los bra:zos
manos de nuestra'Virtud pard ‘entrar en batalla , sino de
los pies'del temor para huir ;. pués en las‘hichas espiri-
tuales " el vencer estd’ en la fuga ¢ pugnis' spirituili=
bus secutior fuga quam - lncfa; =" BERE BEprmOLSeC
-2, ‘Entroel demonio en ‘el ‘paraiso ‘terrenal 4 tentar
4 nuestra’ madre Eva'; y 4 pocas palabras la persuadio
qué comiese:del fruto vedado , asegurandola con toda
certeza, ‘quie no moriria (« ). jNotable ‘atrevimiento del
demonio! Si Dios notifice tan'seriamenté’a Adam y Eva
1a sentencia de que en qualquier dia que comiecsen de
1a fruta vedada , moririan(¢): ¢ Como el demonio tan
disimulade , que se muestra 4 Eva cubierto con la piel
de serpiente, se atreve 4 decir con tanto desearo, que
de ninguna manera moriria?  Nequaguam " moriemini.
Es , catolicos, que vid el demonio que Eva no se.ar-
maba con el'remedio de huir la ocasion para vencerle;
antes empez6 4 dudar si moriria ¢ no, si comia dﬁ:l ar-
bol vedado : Ne forte moriamur. Viendo la serpiente
que titubeaba y dudaba Eva sobre la verdad de la sen-
tencia de Dios’, ‘no necesité 'mas fundamento para ne-
garla absolutamente : Ne quaguam moriemini. Dios dixo,
y como ‘afirma Hugo , aseguro 2 Adim y 4 Eva, que
moririan si comian del ‘arbol vedado : Diomirus fgﬁr_
mavit dicens s Morte moriemini. Eva'dido maliciosamen-
te de esta sentencia : Ne forte moriamur. El demonio
entonces lo nego ‘absolutamente diciendo , que no mo-
ririan aunque comiesen del arbol .pr_ohlbm}.n: D(f?ﬂf}?z
negavit dicens : Nequaquam moriemini ; 'y ahade el mis-
mo Hugo estas admirables palabras : Si mulier non du-
bitasset , forte aiabolus non mnegasset ; sed dedit mu.ta-
13113
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oiam 5 que inchoavit mglitiarg : 5t Eva.no hubiese duda-
do 'de la verdad del precepto’del Sefior , tal vez no sa
hubiera atrevido el demonio 4 tentarla con;aquella des-
carada. negagion;, del; castigo, de Dios ;. pero .como Eva
no evif6 lajocasion;; antes; bien dio,pie al demonioipa-
ra que; la ‘tentasery: la infundicse un atrevinziento tal
que dig/] principio 4 la culpa y malicia ,-dudando de ‘l:;
verdad , quedo- por-€so miserablemente: vencida.

-1:3. No nos.quejemos ,. catdliges, enlas tentaciones
del..demonio 5 quejemonos sii de, nosotros mismos ;. que
somos los qué NoOs empezamos: i feftar ;. y.somos 16§
que - provocamos -al .demomnio  para,que, nos tiente , dan-
dole armas y atrevimiento para ello.: Le viene @ uno,
por, exemplo ; un mal pensamiento , orig—inado-,de-la
vista, indelibergda de; algun/ objeto: torpe; em?ieza- 4 ti-
tubear y; dudar si le imirard de pr&positd © no-- é,Coﬁ
dudas andas ya, hermano,; e los principios de la ten-
tacion? Ya estds perdido , ‘ya has dado ocasion y atre=
vimiento al demonio para que prosiga hasta hacer los
ul_t_}mos. esfuerzos -para. derribarte.. Toma otra. convers
sacion con los. jovenes ; -empieza la gracia y el donay;
re , sigue la llaneza amistosa con ‘el supuesto de la con=
fianza : se desmanda en' una ‘palabrilla 6:accion menos
honesta ; y empieza, ya 4 dudar y titubear. Ya ha da-
do esta infeliz' atrevimiento..al demonjo para. tentarla:
Dedit audaciam 4 que inchoasoif smalitiam: No-hemos de
tener , catolices , perplexidad:enla deliberacion ; pues
si -andamos titubeando., cobsa -fuerzas la tentacion, y
toma atrevimiento el demonio para.tentarnds con ma-
yor esfuerzo y descaro. Debemos prevenirnos con' una
firmisima resolucion de huir.desde los :principios de la
tentacion , sin darla entrada por nuestra: perplexidad @
duda. Hemos de disputar al .enemigo 1a entrada con el
valor de una voluntad resuelta 4 no consentir 4 sus en-
gaiosas falacias , si queremos salir victoriosos de las ten-
taciones. : .

4. Esto nos enseii¢ Christo, quando dixo ( f): Quan=
do

[467)
do el! foerte :drmado ‘guardal bien jsu ‘puerta y .casa;‘es-

tén eritonces eniseguridad todos! los® bienes que posee.

Como si-dixera ;- Sis gueremosestapsseguros de nuestros
enemigos , y ‘que-la: casasde muestra alma esté libre .de

culpds : es” preciso rque poRgamos -todo el esfuerzo en
guardar Jaentrada; iglict A0S armemos con toda fortale-
za. para -dispatarsclagiy-que 1o les demos lugar alguno

en nosotros:por algnna duda: ¢lperplexidad:.de muestra

voluntad ;: sino- que: estemos ssiempre armados 'y “siems

pre prevenidos: con una voluntad resuelra dodesecharloss
pues obrando de este-modo , lograremos en. fa: lucha: de
las: tentaciones la seguridad y *mayor paz:en:lo interior
de nuestras:almas; y por €s0 nos:ive el Apostob( g):
No querais.dar, lugar, ni-entradacal diablo. ¢ ¥ “iquiénes
son ' los .que din lugary entrada 4 este mortal enemi-
go?: Ya lo dice Hugo:Gardenal : Nolite locum dare dia-
bole y sicutsilli, qui-non: itant eccasiones: peccati’s sed sen-
suumy portas- pangunt s> No querais darentrada al demo-
nie , como lo-hacen-aquellosiquelno evitan'las ocasio-
nes del: pecado ; antes bien abren las puertas de sus sen-
tidos : esto es, aquellos: queren medio de las tentacio-
nes tienen abiertas las puertas: de sus.sentidos para ver,
oir y ‘tratar-libremente con los objetos' \qie 'son ocasion
de : tentacion:; ciertamente - ddn entrada ‘al diablo para
la ruina espiritual de sus almas. Cuidado , catolicos, en
cerrar las puertas de lossentidos: cautela en no' tener-
las abiertas ; pues aunque se tenga una'voluntad resuel-
ta 4 no pecar, si seanda con poca cautela en las vis=
tas, ‘trato: y comunicacion dei-los:de otrosexo; se le
daré entrada al-enemigo: cruel de  muestras ‘almas para
que las pierda. Lstee, OrsLOTH

. - Asichemos:de portarnos ; hermanos carisimos , hu=

yendo: las ocasiones -del pecado .7 si- queremos :alcanzar
victoriardigna de das alabanzasde nuestro' Diosoy Crias
dor. No aldanzareis: la misericordia  divina o el perdon
de vuestros ‘pecados’ por mediosde la-contricion , con-
fesion y penitencia, sino-apartais de: yosotros las oca-
- sio-
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siones de la culpa ;-pues la penitencia del pecado sin
.evitar la ocasion de él, no: aplaca; antes irrita la jus=
ticia de Dios ; como: por el contrario., mueve ¢ incli:
pa 4 su piedad , la que aparta toda culpa y toda oca-
sion de ella. Suspiraba afligido el pueblo de Israél bha-
%o la tirana esclavitud -de los Filisteos y-como se lee en
el libro de los Jueces!(h). Reconocidoes de sus ‘culpas,
despues ‘de' diez anos de esclavitud:, clamaren al ciclo,
diciendo : Dios y Sefior nuestro: hemos pecado contra
VO0s, que sois nuestro legitimo duefio, pues os hemos
dexado, por.servir y.dar culto al idolo de Baalim: con-
fesamos nuestro error , de- que ‘nos pesa y os- pedimos
el perdon. Mas el Sefior los tratd con aspereza, y los
dixo : Recurrid € invocad 4 esos idolos, 4 quienes ha-
beis: clegido por- dioses : elios.os libren en este tiempo
de angustia y de trabajo. Instaron segunda vez; repi-
tiendo al Seftor su stplica', y diciendo : Hemos. pecado,
imas tened esta sola vez piedad de nosowos , y librad-
#os de tan dura esclavitud. En-esta segunda peticion,
confesion y dolor de sus pecados tuvo Dios compasion
de sus miserias. ¢Pues como en la primera instancia los
echo de si, y con tanta aspereza, y en la segunda con
tal benignidad usa con ellos de su misericordia?  Es, se-
gun dice el Texto ; porque en la primera confesion,
aunque se dolieron del pecado , no por eso querian de-
xar los idolos , que eran la ocasion de ¢él; mas en la
segunda, no solo se apartaron del pecado , sino tam-
bien de la ocasion, echando de si mismos, de sus casas
y territorio todas las estatuas de los idolos : Ommia de
Jinibus suis alienorum deorum idola projecerunt,

6. SanGeronimo en la vida que escribic de San Hi-
larion, cuenta que en la ciudad de Gaza hubo’ una don-
cella, aunque virtuosa, menos recatada de lo que 4 su
estado, convenia. Se enamorag, de- ella un . joven: vecino
suyo., y la solicitd cuidadoso: Aunque ella resistia 4
sus intentos ; pero no evitaba sus visitas, rondas ¥ pa-
labras, dandole oidos , aunque no esperanzas, deley-

tan-
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tandose con sus''mdsicas , y' alegrandose'_cpn‘tsus dcar}t]a;;:
Pe ‘esto vino'a deleytarse en los pepsagéleln 0s dcsn =
nestos s-no- pasando ‘4 la obra detenida: g %)un ;)ti s

no por el honor de Dios. ‘Su Magestad “la -cas e%}_;
permitiendo ‘que entrase €n ella -.e1=dem9m? s ¥ :]1; ES-
arormentase. Lastimados:sus padres de verla }eln:..zi de_-.
tado'; 1a llevaron 4:8an Hilarion ,. el quglhecdplel - A
monio. de su cuerpo; 'y ' despues la reprehen 110 facili-
bertad con que habia ‘dado oidos al joven, y la rr; -
dad que ‘habial tenido ‘en: admitir sus v1sxctias_, fcan.. en}:
misicas ; recreandose con‘.'e'llas;'y gi_eleytapd_ose‘rccl) S al?ﬁto
samientos ‘deshonestos. St VoS, hija ; la ‘dixo el 8 1i"
16 hubieseié abierto la puerta al demonio:con esas. o
viandades ; no'la hubiera€l tenido: para entrar Zn ::; ;
tra alma, ni en vuestro cuequ-..f_Guardaldqu_ es1 ‘.}r
recogimiento';"y vasi os’ hallarels ILbrc- de ~.demon o 1,: 3?1
osii consérvareis' castal (GO vestos:santos consejos ;¢ A,
utiles - para ‘todos , 1a; despidio 7y envio: en pa.?,c.1 e

Refiere' Cantimpraro , que tuvo un condiscipulo

S amigo noble, 'rico y virtnoso’, y por :€so muy que-

rido detodos. Armo eli.d.e'rnonio.cpnt_ra.éalg gm:la?jq msar
peligroso” de un mal amigo ‘que le: engal@ cl?néiilﬁg;ldl;.
labras’, ¥ le-induxo - con "su mal e}.;cmli_o 3 adoﬁen;‘
caer en pecados deshonestos.: Yo, d‘lcc el‘autor’, it
dome de 'su ‘perdicion , le'amoneste varias yci:ces drque!
selapartase de jaquel vicio _y‘zdcxasc‘ las ma gsd ’ comp;;-'
fitas.»“Ofa: mis ‘consejos , 'se:imostraba- arr_egep_n o_‘,..;zr!. :[
contenia algun - tanto'; pero luego - volvia: ahsus :«1 &;o_ "
De’ esta manera iba cayendo y'-}evantagdp Mqufer
cumplio el termino de sus .maldade% ,y! can_s_ag ose’
Dios de’ esperarle 4 penitencia ;e dio’ eljcastig6 quel
merecid. “Habia logrado un“canonieato-en ai ngsga Bcé;;-
dad en-que vivia.ﬁleg’arop 4 sutcasa de caml}?p' e é::ﬁ
yotro canonigo de’la misma iglesia.c: Los 1"95?1?5- T
ella, y despues de haberlos servido una explen (11 ?ccl:
mida , los acompafo h?sta una alcoba para qu‘? € caar
sasen , y €l se retirG 4 su cama. Empezaron a soseg y,
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€L 4-dar slastimesos - gritos y. & Ifamar. & sus. criatos;
DesPErtm:Gn 4 las alaridos los huespedes 'y con los crié:
dos :acudieron 4:$u:socorro:;’ pero en nada pudieron ali-
yiarle, ;Daba. el infeliz: ‘espantosos bramidos., héciendo
horribles visagess,-'como un-hombre -que f;pa_de_éé ‘Crues
les, tormentos: - Lesipersuadian -con’ grande feryorqa: 'qhé!
se ‘convirtiese ‘a:Pios ;. pero (€l echando fuego s;pof. los
ojos , dixox jAy 5 ay de aquel que me engahol, ,Yay
ay. dei mi , que me dexé engafiar! ;Para qué me he;de,;
eonfesar,, pues-iveorel infierno abiertaiys yiexeéreitos ide,
(%g-[.;}g;ll-gs.'_--,; 'q,ue qu:.génﬁ; aqui_‘_ para;sepu Itarme -en :‘é1?>:‘r¥;
SiL *1"01:105 a ningeini consejo, dando;.hor-ri_blas-ge;uﬁi-.-;
los , acgbt)vsu desgraciada vida; por no haber- evitada:
}’as, ocasiones: del:pecado’,y los demonios Hevaron: sur
igfeliz alma allinfiebnooqivus ontesuv oy ia . rmls e
8.1 Catolicos', para ialcanzdr 'victoria de: nuestros ene--
migos ;. &-inclinar:dciaznosotros 4 la:divina piedad no-
basta vencer y detestar el ipeeado, por. medio de la eons
fesion ,y dando muestras; de-dolor i: s menester huir
del, todo e ila ‘ocasiono;. porque de :dcbiles. principios
se originin: fufiestos progresos ¢ infelicisimos fines. {Cuist
dados; puesy «con chuir hasta e das imas leves; ocasiofies;
debipecadd ,. sihorquerdistquedarovencidosien las tentd-.
cionés)conototalsruifia . dé/ vuestras. almas.. No- nos de=
leyterhos-en los principios de! la ‘tentacion 4:sino ques
Temoscexperimentar.sus amargos fines > que; atormentas
1in eteroamente cuerpo: iy alma., No-abuseimos nas. dé
la; divinaimisericordia 1y e respecial dela ‘que ahora)
US3 560N10s6t00s 1, avisandonds que nos apartemos: dell
camino del.infierno., para:donde ‘hos Heva la ocasion deb
pecado ,' yique cathinemos . por la; senda: del- cielo conl
una sresolucion iverdadera y constante dé huir'de las oea:
siones de Ja' eulpa., Y:asi, postrados 4 sus sagrados;pies,)
digamos +-Sefior 'mio Jesu-Christo , &c. Gracia y gloriay
ad quam 5 o Amen.ni 1o T
T » i

© Matth,

e o Jomd :
- (a) Masth: cii4< Ductus est Jesus & Spiritu’in‘desertufn; ut ‘tertaretir
A.diabofoy, 11 rog onid suusls glont e o3 L0000 - 5k 96 -GS
(p) ,Psalm. 17. Deus 5 qui przg:,mf‘l_t___me virtute, ad bellum. _ .

) 0'Qliba ‘explic. ‘cit. text.'tom. g 1. 9. In pugals sﬁirin‘;’alibiiﬁ":ké'c;.‘i".

spior fuga), 'quam lucta. ("1 2o

(d) Gen, c. 3 Nequaquam moriemini... oo 107 (O s

(e) Gen.c. 2. Inquacumque die comederis ex €0 , plor;e:pgrieris; A
®:(f)" Luc."c. 11. Cum fortis armatus custodit atridm suum , in pace
'.‘s‘uﬁt mi?quz f;ﬂsstdﬁt. & '..'.n'-'f._ 2 { ="_; . ‘ RS0l 9iRe
(g )y DiPaukiad Ephesiic.4.5Nolite:locum!' dare diabolo. 110U 13
¢1(B) Judic, ¢. 10 Clamantes ;ad Dominum dixerant : Peccavimus tibi,

quia dereliquimus Dominum Deym nostrum., & servivimus Baalim.  Ite,

& invocate deos , quos’ elegistis : ipsi vos liberent in tempore anguastiz,
Peccavimus 3 tantum ninc libera nos.’ Qui doluit 'super miseriis-eorum. ©

et ] ‘(.,.,l

~fiiaR s Ol AN -3 - 3 !'1"5.‘r 2 e | j‘J
Del quarto remedio ‘para wvencer. las tentacionss: quees el

. patrocinio” y -amparo: de' Maria Sanfisima’y de v
B S U a8 '-.*”'Ios'Sam‘os.. ety slobpad

ASHT PR O ERERY T BHTTHL OIS SS L3 L) Li] ST
RiTHR Taﬁ?zpoderosa es~la intercesion de¢ la Reyna ‘de
Jos "angeles Maria Santisima ‘con Ta Beatisima Trinidad,

ue llegd 4 decir San Anselmo , que con mayor pron=
fitud se alcanzabd 4 veces-el socorro! y la salud , 4in-
vocando su dulcisimo nombre’, ique mo €l:nombre’ de
su-uniéo Hijo Jesus (a). ‘Aunque despues anade el'san-
toDoctor+ que: no por eso: serha de entender que sea
Maria Santisima mayor ni maspoderosa ‘que Jesus (&)
Asi no se |debe imaginar tal cosa , sino que se ha‘de
siponer-y creer que estd determinado en el cielo,; que
Christo sea el presidente de justicia, como Jo ‘dixoSan
Juan (¢) : ‘ElPadre 4nadie juzga ; sino, que-dio todo ‘el
juicio 'y cargo-de Juez 4 su Hijo; y ' que ‘Maria Santi-
sima  presida’ en el tribunal de misericordia ; 'y tiene
tambien decretada Dios'y que todo quanto serdespache
en aquel soberanostribunal, | pase primero porel de esta
Sefiora: Deé aquiivino: 4 ~decir San Germin , Patriarca
de Constantinoplai¢¢) = Ninguno se ' salva sino’ por t,
6 Virgen:santisima , @ nadie se le concede don algune;
. sin

=
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sin:que venga:por tu hano, o Virgen santisima ;"4 nin-
guno se le confiere gracia alguna sino por ti , 0 Virgen
pr_udcntisima; X, asi_ como. tiene Dios determinado que
todos los favores y gracias , que vienen del ciclo ala
tierra, pasen por mano de Maria Santisima ; asi tam-
bien quiere que todas las stiplicas y. peticiones , para
que logren un pronto despacho , vayan. primero. par
el conducto de -esta celestial Sefora:- En este sentido dixe
San - Anselmo : Velocior est nonnunguam satus , memorato
womine Mariz, quam invocato nomine Jesu. Esta podero-
sa Sefiora . es._nuestro; refugio .y defensa en las tentacio-
nes, para que salgamos vencedores de nuestros enemi-
gos. Esta especialisima ‘virtud la concedio Dios desde
el principio del mundo, como se lo intimd al demo-
nio por estas palabras (¢) : Ella: pisard tu cabeza. Por
eso los Padres antiguos vencian al diablo tentador , di-
ciendole : Discede infelix ; inanes sunt <vires tue , qui &
muliere devictus es: Apartate infeliz : vanas son-tus fuer-
Zas ;- pues te vencid-una muger, y-no pudiendo sufrir
estas palabras su. infernal soberbia ; dexaba de.tentarles,
y huia corrida, 1 o

¢ i

~:2., Declaren los siguientes exemplos quén propicia
¥y pronta es Maria Santisima -en‘socorrer 4 los tentados,
¥ quan- eficaz es su patrocinio. Cuenta Valerio Veneto,
que en un convento muy: relaxado de: monjas hubo una
novicia inclinada 4 la virtud ; pero con la mala com-
pafiia de las monjas empezo 4 seguir su mal -exemplo.
Su.confesor , viendola en' gran peligro de caer en la
culpa ; la dixo :que se condenaba sino: se emendaba, y
que para ello_huyese.de las malas compaiiias, y rezase to-
dos_lps dias el santo rosario, meditando sus mistertos. Obe-
decid al punto , y desde que emprehendic esta devo-
cion, era un exemplo de virtudes , y una muda repre-
hension de ‘la relaxacion ; y por eso las demas monjas la
tenian por tonta, y la molestaban -diciendola muchas
palabras pesadas. Un dia enque se vid mas perseguida,
se la aparecic Maria Santisima , y la consold y dixa,

que
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que perseverase -sicmpre en- rezarla su rosario, pues, le
era esta devocion tap.agradable, y que _huyese mucho
de. las conversaciones de los seglares y de las monjas re-
laxadas : .que viviese recogida emsucelda, .y no tuviese
en -ella;alajas superfluas;, ni-curiosas,; sino imagenes de
Chgistos, -suyas y: delos Santos,,.-procurando imitar sus

- .

virtudes;»Quedo, icon tal visita ;. ¥ _saludables avisos muy
alenitada ;[caminando cada-dia mas ‘4 la perfeccion. Ha-
biendo el prelado venidoid, wisitar aquel convento , ¥
estando -una. noche -en oracion ; ¥io la celda de esta
religiosa, llena.de resplandores -y 4 ella.arrodillada delan-
te de- Maria Santisima cercandola multitud de angeles y
santos. . Vig, tambienun, gran némero de. dgmonios que
no podian-entrar - en la celda, por mas que lo -procura-
ban ,: lo que lograban  facilmente -en las de las demds
monjas. : Llegada_ lamafiana , llamg .4 la religiosa, y Ia
preguntd ¢ Qué hacia 4:tal hora; en sucelda? “Ella res-
pondic - sencillamente , que. estaba rezando -el santo ro-
sario, por cuya devocion habia recibido de Maria San-
tisima muches y grandes favores. Oido esto , junto el
prelado toda la comunidad , y mandg con graves penas
4 todas las monjas y que rezasen todos los dias en co-’
munidad el santo rosario ; y por mas dificultades que
propusieron, tuvieron al fin.que executarlo. Con estasanta
devocion entraron todas las monjas por el camino de
la virtud , aborrecieron la libertad , reformaron sus re=
laxadas costumbres , dexaron el trato de los seglares , se
dieron al retiro y silencio. , y en breve tiempo con
universal alegria de todas , y admiracion de los que le
habian notado 'tan decaido en la virtud , se hizo y
.convirtic. en un relicario de virgenes.

. 3. Refiere el Padre Griti y Pelbarto , que hubo una
muger virtuosa y, muy devota de Maria Santisima , Ila
qual estaba casada con un soldado lleno de vicios, sin
que le faltase el de robar y matar. Deseando reducirle
al camino,del ciclo , le encomendaba 4 Maria Santisi-
ma , haciendo para este. fin muchas limosnas y peniten-
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cias.” })espues"defhabeﬂe ei%ortadb ‘mrchas veces 4 1a
Qevocmn de esta’Sefiora , ‘solamente pudo conseguir de
el_ que ayupziséloé sabados en su honor, y que siem-
pre ‘que viese alguna imagen ‘suya, la saludase cori el
“Ave Maria. Yendo un dia'4 laexecucion ~de isus' fal
dades , ehtrd ‘por “acaso en''ana‘Telesia, ¥ vio unialima-
gen de’ Ia Virgen ‘con’ su-iprecioso Hijo enit los Bragos,
Rezandola eF Ave Marit ,‘advirtic’ ol nifio Jests' letio
de- lagas, de las quales corria copiosa ‘sangré. Entont
ces. ’dIXO: iO Virgen Sacratisimal ; Quién se’ ha ‘atrevis
?0 4 cometer’ tan“grande. MjEria ‘contra Ivriesti o saniisi
‘o Hijo? “A estd respondifaiSenora TGOy 1o demni
pecadorcs’; erucificandole €ons viiéstros pecados’y -wicios
con -mayor’ rigor 'y craeldad ‘que 16 exectitaron los Ju:
dios. ‘Compungido -y “Worando porhaber cometide tad
Iéds‘ mgl’_d:fde_s: 5 dixo: GO Madre [ dé ' misericordial Rogad
por mi a vuestro'‘santisimo Hijo ,“para ‘que me perdorie.
Su Magestad Ie dixo Vosotrosme 1lamais Madre dé mis
sericordia’, Y ¢on vuestros ‘pecados me fraceis' madre de
miseria. Volvigél 4 clamar con lderimas 4 Maria San#
tisima ; y su Magestad pidie 4 su'précioso Hijo, que
le perdonase. A quicn“respondio el Seiior, ‘que por Ia
gravedad 'de’'sus’ pecades Hoimerecia el pérdon. Segufi=
da-y tercera’vez repitic sus stiplicas‘ dquella’piadosisima
Madre, y dilatarido €l Sefior- el conceder el perdon 4
aquel pecador , puso la Virgen al'nifio Jesus en el ‘altar
¥ post‘randc‘)_se‘ 4'stis pies ; ‘le dixo :“-Nﬁ-rﬁe-»ieﬁféntﬁr&%
de aqui', Hijo"miio ; hasta qlie-per'do}jeis"é'ésté"p'e"éadéi".
_Entonces el nifio alargs la mano';'y-la Tevanto s dicien-
do : Yo' que mandé honrat 4-1os padres’; fio ‘puedo,
Madre amantisima , veros 4 mis pies; ¥ asi perdono’d
‘este pecador, y en fé de cllo*venga 4 besar mis llagas.
Se acercd luego el favorecido de Maria Santisima ; y con-
forme iba besando; iban desapareciendo lis Nagas’; dati-
do con esto 4 entender como niiestros pecados las re-
;nt?van y las borra la penitencia. Concluido t6do esto,
4Tiipen seipusaten el sitio que antes ocupaba ,'y’fl
' sol-
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soldado alegrey agradccgd_a se-volvig 4 su casay conto
4-su muger todoiel sucesos ¥ despues de dar ambos mu:
chas gracias 4'Maria Santisima ,.1os dos de comun: con-
sentimiento se:hicieron religiosos:; y llenos de meritos,
acabandolesta widaen:pazs, subieron 4 gozar de la etet-
sia eniglveiclad no seobriethwlusdie’, bELI e
o4 Hubovien Saxoniarun ijoven , hijo de padres no=
bles y:ricos, limado ‘Esbilo. Criaronle enibuenas y san-
tas costumbres; 'y, habiendo-cumplido los doce anos, le
enviarom isus |padres :éstudiar d-las univegsidad. , Vien-
dose ¢onlibertad; con malas ‘compaiias; 'y entre las oca-
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siones jempezg & entregarse, 4:10s vicios,;) dexando. las
devociones que le habian ensefado, y en especial la de
Maria Santisima. ; enque sus|padres le habian criado.
Esta Sefora para convertirle le envic iuna grave enfers
médad ;ien: la qual: llego- al ultimo extremo, dg su, vir
di. iLe dié un, parasisma , en que estuvo, algunas horas
sinsentido, y' tal que todos!le tuvieron y: lloraron por
‘miuerto; . Enveste rapto fue llevado en espiritu 4 un hor:
no muy lleno de fuego, y en él empezo 4 abrasarse
<on miy  terribles dolores.. Al la fuerza de ellos , andar
ba mirando con grande ansia por donde podria escapar
de -aquel incendio. Vio una puerta, y caminando 4 ella
por un pasadizo , hallé un hermosisimo palacio , en don-
de cstaba’ en un trono magestuoso la Reyna de los cie-
Jos y tierra, acompafiada de muchos Santos. Se postré
4 sus pies, rogandola con ligrimas , que s apiadase de
él; y le librase de aquel fuego. Maria Santisima miran-’
dole con. 0jos severos para su majyor correccion , le di-
xo: ;Como te has atrevido 4 ponerte en mi presencia,
habiendome olvidado tanto tiempo , sin saludarme nun-
ca? Vuelve 4 ese fuégo ; pues no mereces que interce-
..da por ti. Traspasaron -su corazon estas sentidas pala-
bras ; y deshecho en ligrimas pedia 4 los Santos supli-
casen todos é hiciesen fianza por €l, prometienda la
cmienda en su nombre. Con esto la Virgen revoco su
sentencia, y. le mandd volviese 4 1a vida 4 cumplirlo
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prometido. Volvio: al uso de 'sus sentidos’ y 'sentarido-
se en la cama), ‘daba ‘gracias 4 Dios y <4 Maria Santisima
por las mercedes que’ le hacian:: Se''confess: con gran

dolor y arrepentimiento; y luege que estuve sano, em-

prehendio tal ‘modo’ dex vida‘,’ queera; exemplobdectos
da la universidad , singularizandose en la!devécion de
Miria Santisima , 7y . por su ramparo”y” patrocinio crecig
mucho en viftud y letras sobre todos 1os de:su"tiem:
po. Llego 4 ser Obispo Draconense ,y edifico alémio;
conventos , y- ‘al fint movido ‘del celestial trato del Pa-
dre San Bernardo ,'vistié su sagrado hébito en'el ‘mo-
nasterio- ‘de’ Glaraval , eén' donde wivié y:muri6 santa-
mehte. : oy ek Terns seldidisiasiip e bl

e, _De este modo los: justos , | puestos en la tentacion

recurrian al -auxi-li'o y ‘proteccion de'Maria Sann’Sima-cbn’
la' mayor devocion 7y confianza. “San' Antonio de Padua,
para’ salir vencedor de' ellas , rezaba 4 esta celestial Se-
fiora cotl' sumo afecto el hymno : 1 O gloriosa Domina,
_U_n' c!na , estando el Santo en oracion, le embistig cladt';
monio en figura humana, 'y le apreto el cuello de ma-
tiéra- que 'por -instantes'le ahogaba. Recurrid al punto
al patrocinio de la Virgen', -y'rezandola ‘el dicho hym-
no ' quedo el demonio vencido.: San Vicente Ferrer en
una ocasion, estgi'ndo* leyendo el libro de Vf?;g‘iﬂffﬂft’ “de
San Geronimo, invocaba al mismo tiempo 4 Maria San-
‘tisima , para que fuese'gnardab y custodia de su virgi-
 nidad’y' y oy una voz 'que decia’s Non omnes possumnt
255t ‘virgines': No todos’ pueden ser virgenes.  Atonito
‘el Santo, pensaba defttro de 'si mismo qué’ querria decir
aquella’ voz ;- pues no podiacreer que esta celestial
_Seno;a_ hubiese dicho tales palabras, habiendo' sido siem-
‘pre €l amparo y proteceion de los que han: guardado
castidad. Por eso, postrade de rodillas, pidic 4 Maria®
Santisima' se dignase revelarle quién habia-dicho aquelias
palabras , “y qué querian decir. ‘Entonces se le aparecio
Ia Sebora , llena de resplandores , yile dixo : Que aque-
-II_Ias voces eran’ dél demonio , para persuadirle que era
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muy dificil el guardar vi’rgizxidad , y hacerle de este
niodo desistir de ésteiinteator IMasitiE ;anadio la Virgen,
vive con la mayor cautela , y con un inimo constan-
te: Muchas séran-las réntaciones: con que procurard.el
infernal enemigo hacer que pierdas esta preciosa prenda,
todas las demds wirtudes’; pero td:-espera firmemente
en el Sefior , pues €l te servira de la mayor defensa, para
que:venzas: todas ldsitentaciones. Dicho esto desapare-
cig la Santisima:Virgeds quedando €l Santo con un fer=
Vor tan grandé: y. nuevo:, gue mas parecia angel que.
hombre. -El ampara..y . proteccion de los Santos s tam-
bien un poderoso. medio: para veneer las tentaciones , re-
curriendo particularimente &.aguellos que padecicron otras
semejantes a-las nuestras ; PUes en premio de sus, victo-
vias los ha Jconcedida Dios el poder milagroso para ayus
darnos 4 vencerlas. Asi ; catolicos ;  pard, vencer las ten-
raciones , y ‘quedar victoriosos del demonio , debemos,
desconfiando-de-nosetros MiSmOs ; PONEr toda nuestra €s-
peranza-enl Dios.;;:en Maria Santisima. nuestra Madre .y,
Aboegada’,yren‘los demds, Santos; medio el mas eficiz pa-
ra conseguir la gracia, que €s prenda segura de la gloria,
ad quam 5 . Amen. .

(a) D, Ansel. 1..de; excellent, Virg. ¢. 6. Velocior est non aumquam
salus, memorato nomine Mariz, quam invocato ‘nomine Domini Jesu uni-
ci filii sui. S b 3
" (by 1Ibid. Et id quidem non ideo fit , quod ipsa major , & poteatior €0

sit.
(¢) ~Joanm. c. 5. Pater non judicat quemquam ; sed omne judicium de-

dit filio.

(@) D. Germ. serm. de Zona' Virg. Nullus est , qui salvus fiat , misi
per &, O/ virgo gancrissima i nemo’, cui domam concedatur, , nisi, per e,
0 virgo castissima ; #emo, cui conferatur gratia, nisi per te ,0 virgo pru-
dentissima. : ' ; ,

(¢) Gen c. 3. Ipsa conteret caput tuum , & tu insidiaberis calcaneo
ejus : inimicitias ponam inter te, & mulierem , inter semen tuum , & se-
men illios. ¢
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